Salygy
2 priedas

(Pasiilymo forma)

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei taikoma)

PASIULYMAS PIRKIMUI
+TERSALU ANALIZES IR TECHNOLOGINIO PROCESO KONTROLIUOJAMU
PARAMETRU MATAVIMO PRIETAISU ,,HACH LANGE“ TECHNINIO
APTARNAVIMO IR REMONTO PASLAUGU PIRKIMAS*

(pirkimo Nr. )

(Data)

UAB ,,Visagino energija“

(adresatas)
1. Informacija apie tiekéja

Tiekéjo arba tiekéjy (iikio subjekty) grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (tuo
atveju, jei pasiillymq teikia fizinis asmuo — verslo ar
individualios veiklos paZyméjimo numeris ar pan.),
adresas (-ai)

Tiekéjy (tkio subjekty) grupés dalyvis, atstovaujantis
grupei (pildoma jei pasiiilymgq teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanc¢iuoju subjektu,
kontaktin¢ informacija (vardas, pavarde, telefono
numeris, el. pasto adresas

2. Informacija apie Zinomus subtiekéjus’

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens Sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. kodas subtiekéjui vykdyti, apra§ymas

Pildoma, jei Tiekéjas pasitelkia subtiekéjus.

3. Pasiiilymo kaina

3.1 Analizés matavimo prietaisy ,,Hach Lange* techninio aptarnavimo ir prieziiros
paslaugos:

Eil. Perkamy Vienos Bendra
Nr. paslaugy paslaugos paslaugy
Perkamos paslaugos kiekis? per 24 | kaina® (Eur be | kaina®24 mén.
mén., kartais PVM) (Eur be PVM)
1 2 3 4 5
1. | Kontroleris SC1000 (2 vnt.)
Techninés buklés apzitra, patikra, valymas 8
pagal ,,LANGE sc 1000* naudojimo vadova
2. | 1200 SC pH daviklis (1 vnt.)
Techniné apzitra, pazeidimy tikrinimas, 4
jutiklio nuplovimas




Daviklio elektrodo keitimas, kalibravimas 2
3. Nitratax eco SC nitraty analizatorius (1 vnt.)
Apzitra, patikra, valymas, techninés 8
situacijos nustatymas
Susidévéjusiy daliy keitimas 2
Kalibravimo patikrinimas, kalibravimas 4
4. | Phosphax SC fosfaty analizatorius su filtravimo moduliu LXG429.99.02000 (1 vnt.)
Apzitra, optikos ir elektronikos patikra, 8
reikiami  praplovimai, valymai, siurblio
vamzdeliy  keitimas, standartinio ir
praplovimo tirpaly keitimas (pagal poreikj)
Susidévéjusiy detaliy nustatymas, keitimas 2
pagal ,,PHOSPAX sc* ir ,Filtravimo zondo*
eksploatavimo instrukcijas
5. | Solitax SC ts-line probe, suspenduoty daleliy matuoklis (2 vnt.)
Techninés buiklés patikra, apziiira, 8
diagnostika, optinio stiklo nuvalymas
Susidévéjusiy detaliy nustatymas, keitimas 4
pagal ,,SOLITAX sc* naudotojo instrukcija
Kalibravimo patikrinimas, kalibravimas 8
6. | LDO SC probe, iStirpusio deguonies daviklis (2 vnt.)
Sensoriaus korpuso apziiira, nuplovimas 16
Sensoriaus galvutés keitimas 2
IS viso: (1)
3.2 Keiciami atsarginiai jrenginiai, dalys ir produktai:
Atsarginio Vieno Viso
. o o X preliminaraus
Ej. | trensimio / . . Matavimo P_rel! rr21|narus V'ef‘etg’ kiekio kaina®
N dalies / AprasSymai vienetai kiekis per 24 | kaina 24 mén. (Eur
produkto mén. (Eur be be PVM)
kodas PVM)
1 2 3 4 5 6 7
1. | Phospax SC
(jrasyti) | Reagentas, 2 | talpa vnt. 2
(irasyti) vnt. 4
Plovimo tirpalas, 1 | talpa
(irasyti) Atbulinis voztuvas vnt. 1
(jrasyti) VoZtuvo tarpiné vnt. 2
(jrasyti) Persipylimo voztuvo vnt. 2
tarpiné
(irasyti) | Zarneliy (1,6 mm) kompl. 1
pajungimo komplektas
(rasyti) | Oro filtro galva vnt. 2
(jrasyti) Oro filtry komplektas (2 kompl. 1
vnt.)
(jrasyti) | Oro vamzdelis vnt. 1
kompresoriui
(jrasyti) | Sandarinimo antgalis vnt. 1
(jrasyti) Matavimo celés tarpiné vnt. 2
(jrasyti) VoZtuvas vnt. 1
(jrasyti) Voztuvo tarpiné vnt. 1




(irasyti) Siurblio voztuvas vnt. 1
(irasyti) Kompresoriaus atsarginés kompl. 1
dalys, komplektas
(jrasyti) ISmetimo voztuvas vnt. 2
(jrasyti) Oro filtras vnt. 2
(jrasyti) Pajungimy komplektas kompl. 2
2. | Filtravimo modulis Filter probe
(jrasyti) Filtravimo modulis vnt. 4
Adapteriy (3,2 mm) kompl. 1
(jrasyti) komplektas
Membrany, voztuvy | kompl. 2
(jrasyti) | tvirtinimo komplektas
(irasyti) 1x3,1 mm Zarnelé (1 m) vnt. 1
(jrasyti) Drégmés sugériklis vnt. 4
Drenazinis vozZtuvas vnt. 2
(jrasyti) | (varinis)
(jrasyti) Sandarinimo tarpiné vnt. 2
3. | Nitratax SC
(irasyti) Drégmés sugériklis vnt. 2
Nitratas sc  korpuso | kompl.
(irasyti) tarpiniy komplektas 2
(jrasyti) Matavimo lango tarpiné vnt. 1
(jrasyti) Tarpiniy komplektas kompl. 2
(jrasyti) | Nuvalymo Sepetélis vnt. 2
(irasyti) Drégmés sugériklis vnt. 2
4. | Solitax SC
(irasyti) Drégmés sugériklis vnt. 4
(irasyti) | Optinio stiklo laikiklis vnt. 2
(irasyti) Tepalas tarpinéms vnt. 1
(irasyti) Tarpiné vnt. 4
(jrasyti) | Valytuvas vnt. 1
(jrasyti) Valytuvy komplektas (5 vnt. 1
vnt.)
5. | 1200 SC pH daviklis
(jrasyti) Pakeitimo elektrodas pH vnt. 2
1200SC
6. | LDO SC
(jrasyti) LDO deguonies vnt. 2
membrana
IS viso (2):
3.3 Remonto paslaugos:
Eil. | Paslaugos pavadinimas | Matavimo Preliminarus Vieno Viso
Nr. vienetai paslaugy paslaugos preliminaraus
kiekis? per 24 vieneto paslaugy kiekio
mén. kaina® Eur | kaina® per 24 mén.
be PVM (Eur be PVM)
1. | Prietaisy remonto val. 50 val.
paslaugos

IS viso (3):




3.4. Bendra pasiiilymo kaina®:

Bendra pasiiilymo kaina* (24 mén.) Eur be PVM

PVM suma

Bendra pasiiilymo kaina (24 mén.) Eur su PVM

2Siy paslaugy, jrenginiy ar daliy kiekiai yra preliminaris, kurie Sutarties galiojimo
laikotarpiu gali kisti £15 proc. Perkantysis subjektas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto
preliminaraus kiekio.

$Apskaiciuojant pasiilymo kaing, turi biiti atsizvelgta j visq Pirkimo dokumentuose nurodytg
Pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai.

Jei Tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasiiilyme, nurodydamas teisinj
pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti, ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei Tiekéjas,
vwkdydamas sutartj, taps PVM mokétoju, turi nurodyti kaing ir su PVM.

Jei prekiy tiekimas ir (ar) paslaugy teikimas PVM neapmokestinamas, Tiekéjas turi apie tai
nurodyti pasiiilyme, nurodydamas teisinj pagrindg.

Pasiizlymo kaina bus vertinama Eur be PVM.

I pasiiilymo kaing privalo biiti jskaiciuoti visi mokesciai ir visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su paslaugy teikimu, detaliy
jsigijimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai
nurodyta, kad tam tikros konkrecios islaidos neturi biiti jskaiciuotos j Sutarties kaing):

1. visas su paslaugy teikimu ir kitomis susijusiomis paslaugomis susijusias islaidas,

2. elektroniniy sgskaity teikimo islaidas.

*Bendra pasiiilymo kaina apskaicivojama susumavus 3.1-3.3. papunkciy lentelése nurodytas
bendras 24 mén. kainas ir bus naudojama tik pasiiilymy palyginimui.

24 ménesiy bendra pasiiilymo kaina ZodZiais:

Pasiiilymo kaina (su visomis iSlaidomis ir mokescCiais, iSskyrus PVM):
(suma Zodziais) Eur be PVM;

PVM suma Eur;

Bendra pasiilymo kaina (su visomis i$laidomis, mokesciais ir PVM): (suma
ZodZiais) Eur su PVM.

Bendra pasitilymo kaina bus naudojama tik laiméjusiam pasiiilymui nustatyti. Perkantysis
subjektas nejsipareigoja per sutarties galiojimo laikotarpj sumokéti visa jo pasiilymo kaina.

4. Pridedami dokumentai ir informacija apie konfidencialumg

Eil. Dokumentas Lapy | Konfidenciali informacija®
Nr. skaiéius (nurodyti konkreciq informacijq)
1.
2.

STiekéjui  nenurodsius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiiilyme néra.




5. Istatymo 46 straipsnio 2! dalyje numatytas pasalinimo pagrindas

Tiekéjas patvirtina, kad neatitinka TAIP NE
Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio  2' dalyje numatyty
pasalinimo pagrindy, t. y. Tiek¢jas
yra  neatlikes jam  paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés —
uzdraudimo juridiniam asmeniui

dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose
6

®Jei Tiekéjas neatitinka Jstatymo 46 straipsnio 2! dalyje numatyty paSalinimo pagrindy Zymima
,»INe“.
Jei Tiekéjas atitinka Jstatymo 46 straipsnio 2! dalyje numatyta paSalinimo pagrindg Zzymima ,, Taip*.

Pasira§ydamas $§j pasitilyma, tvirtinu, kad:

1) esu susipazings su Pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
Istatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka ir gali turéti
jtakos bet kokiems tarp Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i$
Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

2) sutinku su visomis Pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediiromis;

3) pasiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

4) turime gamintojo jgaliojimg atlikti terSaly analizés ir technologinio proceso kontroliuojamy
parametry matavimo prietaisy po pardavimo atlieckamo aptarnavimo uztikrinimg ir atsarginiy daliy bei
eksploataciniy medziagy tiekimag arba (jei taikoma) turime rasytinj susitarimg su kitu tikio subjektu,
kuris yra gamintojo jgaliotas atlikti matavimo prietaisy aptarnavimg ir atsarginiy daliy bei
eksploataciniy medziagy tiekima,;

5) pasitlymas galioja Pirkimo salygy 60 punkte nustatytg laika.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
pareigy pavadinimas)




